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Cislo smlouvy spole¢nosti CETIN: HK 2024 0014 SAP S4 HANA:
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7

CETIN a.s.

se sidlem Ceskomoravska 2510/19, Liber, 190 00 Praha 9

ICO: 04084063

DIC: CZ04084063

ID DS: qa7425t

zapsand v obchodnim rejstfiku vedeném u Méstského soudu v Praze pod sp. zn. B 20623
zastoupena Josefem Slovakem, Reditelem, Network Deployment and Maintenance
bankovni spojeni: XXXXXXXXXXXXXX

Cislo UCtU: XXXXXXXXXXXXX

(déle jen ,CETIN®)
a

Mésto Jic¢in

se sidlem Zizkovo namésti 18, 506 01 Ji¢in
ICO: 00271632

DIC: CZ00271632

ID DS: ztmbqug

zastoupené JUDr. Janem Malym, starostou

(dale jen ,Stavebnik")
CETIN a Stavebnik dale spole¢né oznacovani jako ,Smluvni strany“ a jednotlivé jako
~Smluvni strana“,
uzavrely nize uvedeného dne, mésice a roku dle ustanoveni § 1746 odst. 2 zdkona €. 89/2012
Sb., ob&ansky zakonik, v u€inném znéni (dale jen ,ob€ansky zakonik®) a dle ustanoveni
§ 104 odst. 17 zékona €. 127/2005 Sb., o elektronickych komunikacich a o zméné nékterych
souvisejicich zakon(, v t¢inném znéni (dale jen ,Zakon o elektronickych komunikacich®)
tuto

Smlouvu o realizaci pfekladky sité elektronickych komunikaci

(dale jen ,Smlouva®)

DEFINICE

Vyrazy oznacené ve Smlouvé pocate¢nim velkym pismenem maji pro ucely Smlouvy nize
uvedeny vyznam, neni-li Smlouvou vyslovné stanoveno jinak:

CTN je cenovy a technicky navrh, ktery je Pfilohou €. 1 Smlouvy;

Prekladka je stavba v k.U. Ji€in spocivajici ve zméné trasy komunikaéniho vedeni SEK ve
vlastnictvi spole¢nosti CETIN, jejiz rozsah je specifikovan v CTN;

Etapa Prekladky je jakakoliv ¢ast Prekladky v CTN oznaéena za etapu, vymezena v CTN a
co do rozsahu ur€ena polozkami v CTN; Etapa Prekladky je pro u€ely Smlouvy samostatnym
plnénim;

Projekt je realiza¢ni projektova dokumentace Prekladky;

Priprava Prekladky jsou pfipravné ¢innosti s Pfekladkou souvisejici, nezbytné pro vlastni
realizaci Prekladky, a to zpracovani CTN, zpracovani Projektu a dal$i ¢innosti uvedené v odst.
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4.1 pismeno (a) Smlouvy;
Predpoklady pro realizaci Prekladky maji vyznam uvedeny v odst. 3.3 Smlouvy;

SEK je sit elektronickych komunikaci, kterou se rozumi pfenosové systémy, popfipadé
spojovaci nebo smérovaci zafizeni a jiné prostfedky, v€etné prvku sité, které nejsou aktivni,
které umozZnuji pfenos signall po vedeni, radiovymi, optickymi nebo jinymi
elektromagnetickymi prostfedky, v€etné druzicovych siti, pevnych siti s komutaci okruht nebo
paketd a mobilnich zemskych siti, siti pro rozvod elektrické energie v rozsahu, v jakém jsou
pouzivany pro prenos signald, siti pro rozhlasové a televizni vysilani a siti kabelové televize,
bez ohledu na druh pfenasené informace;

Vyjadieni o existenci SEK je ,Vyjadfeni o existenci sité elektronickych komunikaci
spolecnosti CETIN a.s.” ze dne 20.5.2024 vydané pod &j. 150254/24, jehoz nedilnou soucéasti
jsou VSeobecné podminky ochrany SEK spole¢nosti CETIN, které si vyzadal a obdrzel
Stavebnik;

Zakon o vyvlastnéni je zédkon €. 184/2006 Sb., o odnéti nebo omezeni vlastnickeého prava
k pozemku nebo ke stavbé, v a€inném znéni.

1. UVODNIi USTANOVENI
1.1 CETIN je vlastnikem SEK, jez ma byt pfelozena na zakladé Smlouvy.

1.2 Stavebnik dle Vyjadreni o existenci SEK vyvolava Prekladku dotéené &asti SEK dle
ustanoveni § 104 odst. 17 Zékona o elektronickych komunikacich.

1.3 Prekladka dle Smlouvy je vedena u spole¢nosti CETIN pod oznacenim
,VPIC,Infrastruktura kasarna Jic¢in“.

2. PREDMET SMLOUVY

2.1 Predmétem Smlouvy je zavazek spolecnosti CETIN zajistit Pfekladku a s ni souvisejici
zalezitosti v rozsahu Projektu a za podminek stanovenych Smlouvou a zavazek
Stavebnika, ktery Prekladku vyvolal, spole€nosti CETIN uhradit vSechny nezbytné
naklady spojené s Prekladkou, které by spole¢nosti CETIN nevznikly, kdyby Prekladka
nebyla Stavebnikem vyvolana.

3. PREKLADKA A JEJi PODMINKY

3.1 Prekladka bude realizovana vrozsahu (Uzemnim a stavebnétechnickém) a
na nemovitostech specifikovanych v CTN.

3.2 Je-li Smlouvou ujednana pro Pfekladku, pfed realizaci Prekladky, pro realizaci Pfekladky
a dokonceni Prekladky jakakoliv Ih(ita, podminka nebo povinnost a/nebo pro Prekladku,
pred realizaci Prekladky, pro realizaci Prekladky a dokon&eni Prekladky stanoven
pocatek béhu lhuty ke splnéni podminky nebo povinnosti, ma se za to, ze Ihuta,
podminka nebo povinnost je ujednédna rovnéz pro Etapu pfekladky a pocatek béhu Ihity
ke splnéni podminky nebo povinnosti je stanoven rovnéz pro Etapu prekladky, neni-li
Smlouvu vyslovné sjednano jinak.

3.3 Predpoklady (podminky) pro realizaci Prekladky jsou:
(a) zajisténi pravomocného Uzemniho rozhodnuti — rozhodnuti o umisténi stavby
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3.4

3.5

3.6

4.1

4.2

Prekladky,

(b) zajisténi prav k uzivani Prekladkou dotcenych nemovitosti, a to uzavieni smlouvy
o smlouvé budouci o zfizeni sluzebnosti s vlastniky Pfekladkou dotéenych
nemovitosti nebo vyvlastnéni takového prava,

(v8e dale jen ,Predpoklady pro realizaci Prekladky").

Spole¢nost CETIN neni povinna zahdjit realizaci Prekladky dfive, nez jsou zajistény
Predpoklady pro realizaci Pfekladky; bez zajisténi Pfedpokladu pro realizaci Prekladky
nebude Prekladka realizovana.

Vlastnikem SEK, preloZzené na zakladé Smlouvy, zGstava spole€nost CETIN.

Spole¢nost CETIN je opravnéna realizaci Prekladky povéfit jinou osobu. Je-li realizaci
Prekladky a/nebo jednotlivymi Ukony Prekladky povéfena jina osoba, odpovida
spole¢nost CETIN Stavebnikovi tak, jako by Pfekladku realizovala sama.

ZAVAZKY SMLUVNICH STRAN

Spole¢nost CETIN se zavazuje
(a) pred realizaci Prekladky:

(i) zajistit zpracovani Projektu;

(i) pokusit se uzavfit smlouvu o smlouvé budouci o zfizeni sluzebnosti a/nebo
jinou smlouvu s vlastniky Pfekladkou dotEenych nemovitosti, tzn. prokazatelné
ucinit vlastnikim Pfekladkou dotéenych nemovitosti navrh takové smlouvy.

(b) po realizaci Prekladky:

(i) zajistit pro své potieby dokumentaci skute¢ného provedeni Prekladky;
dokumentace skute€ného provedeni Prekladky nebude dokumentaci
skute€ného provedeni s nalezitostmi dle vyhlasky & 499/2006 Sb.,
o dokumentaci staveb, v 4€inném znéni;

(i) zajistit vyhotoveni geometrického planu s vyznacenim rozsahu sluzebnosti
k Prekladkou dotéenym nemovitostem;

(iii) zajistit uzavieni smluv o zfizeni sluZzebnosti s vlastniky Pfekladkou dotenych
nemovitosti a vklad sluZzebnosti dle smluv o zfizeni sluzebnosti s vlastniky
Prekladkou dot&enych nemovitosti do katastru nemovitosti.

Stavebnik se zavazuje pfed realizaci Prekladky:

(i) zajistit uzemni rozhodnuti — rozhodnuti o umisténi stavby Prekladky;

(i) po splnéni Predpokladl pro realizaci Prekladky, nejdfive vSak jeden (1) mésic
od uzavreni Smlouvy, vyzvat pisemné spole¢nost CETIN k realizaci Prekladky
a oznamit spole¢nosti CETIN stavebni pfipravenost (dale jen ,Kvalifikovana
vyzva“);

(iii) Kvalifikovanou vyzvu ugcinit pro kazdou Etapu Prekladky.

Stavebnik podpisem Smlouvy pFfevadi na spoleénost CETIN prava a povinnosti
z Uzemniho rozhodnuti Méstského Ufadu Jic¢in €. 54/2018 — rozhodnuti 0 umisténi stavby
.Kasarna Ji¢in — vystavba dopravni a technické infrastruktury a verejnych prostranstvi
Ji¢in, Valdické Predmeésti“ ¢.j. MuJc/2018/22869/SU/Sud ze dne 18. 8. 2018, které
nabylo pravni moci dne 10. 10. 2018 (dale jen ,Uzemni rozhodnuti“), a to (i) prava
k umisténi, resp. prelozeni vefejné komunikacni sité spolecnosti CETIN za podminek v
Uzemnim rozhodnuti stanovenych, a (ii) prava a povinnosti souvisejici, zalozena
stanovisky dotCenych organl statni spravy, vlastnikd a spravcu inzenyrskych siti a
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4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

5.1

5.2

U&astnikd Fizeni, tak jak jsou v Uzemnim rozhodnuti vyslovné uvedeny. Spole¢nost
CETIN podpisem Smlouvy pfevadénd prava pfijima. Uzemni rozhodnuti je PFilohou €. 2
Smlouvy.

Spole¢nost CETIN se zavazuje zajistit realizaci kazdé Etapy Prekladky do jednoho (1)
mésice ode dne, kdy bude splnéna posledni z nasledujicich podminek:

(a) spole¢nosti CETIN je doru€ena Kvalifikovana vyzva;
(b) Stavebnik uhradil naklady na Pfipravu Prekladky dle odst. 6.1 pism. (a) Smlouvy;
(c) Stavebnik splnil povinnosti dle odst. 4.2 Smlouvy.

Stavebnik bere na védomi, Ze mezi spole¢nosti CETIN a vlastniky Prekladkou dotéenych
nemovitosti musi dojit s ohledem na ustanoveni § 104 Z&kona o elektronickych
komunikacich k upravé vzajemnych pravnich vztahd v podobé uzavieni pisemné
smlouvy o budouci smlouvé o zfizeni sluzebnosti a po realizaci Prekladky k uzavieni
smlouvy o zfizeni sluzebnosti pfipadné ke zfizeni takového prava ve vyvlastiiovacim
fizeni dle Zakona o vyvlastnéni. Nahrady za zfizeni sluzebnosti, které spolec¢nost CETIN
vlastnikiim Prekladkou dotéenych nemovitosti uhradi, bude Stavebnik s ohledem
na ustanoveni § 104 odst. 17 Zakona o elektronickych komunikacich povinen uhradit
spole¢nosti CETIN jako naklady vzniklé spole€nosti CETIN v souvislosti s Pfekladkou.
Stejné tak bude Stavebnik povinen uhradit spole¢nosti CETIN naklady za uhrazeni
spravnich poplatkl za vklad sluzebnosti do katastru nemovitosti, pfipadné néaklady
vzniklé spole€nosti CETIN v souvislosti s vyvlastiiovacim fizenim dle Zakona
o vyvlastnéni.

Stavebnik se zavazuje poskytnout spole¢nosti CETIN pfi uzavirani smluv o budouci
smlouvé o zfizeni sluzebnosti a po realizaci Prekladky pfi uzavirani smluv o zfizeni
sluzebnosti potfebnou soucinnost

Jakakoliv lhata dle odst. 4.3 Smlouvy sjednana k realizaci Prekladky a/nebo sjednana
Smluvnimi stranami na zakladé Smlouvy se prodluZzuje o dobu, po kterou je v prodleni
Stavebnik s pInénim povinnosti dle Smlouvy a/nebo po kterou byla realizace Prekladky
preruSena nebo nemohla byt zahajena z ddvodu nikoliv na strané spole¢nosti CETIN, a
o dalSi dobu, o kterou je IhGtu k realizaci Prekladky tfeba prodlouzit v disledku prodleni
Stavebnika.

Dnem ukonceni realizace Etapy Prekladky je den, kdy je Stavebnikovi doruc¢eno na
adresu uvedenou v hlaviéce Smlouvy nebo na adresu elektronické posty uvedenou v €l.
8 Smlouvy oznameni o ukonc&eni realizace Etapy Prekladky. Smluvni strany ujednaly a
souhlasi, ze oznameni dle pfedchozi véty budou povazovat za dorucené patym (5.)
dnem od odeslani oznameni na adresu uvedenou v hlaviéce Smlouvy nebo na adresu
elektronické posty uvedenou v ¢l. 8 Smlouvy.

NAKLADY SPOJENE S PREKLADKOU

Stavebnik je dle ustanoveni § 104 odst. 17 Z&kona o elektronickych komunikacich
povinen nést naklady Prekladky doteného Useku SEK, pficemz takovymi naklady jsou
v8echny nezbytné naklady vlastnika SEK, které by mu nevznikly, kdyby Prekladka
nebyla Stavebnikem vyvolana.

Vy8e nakladl Prekladky stanovenych na zakladé CTN ¢&ini ke dni uzavieni Smlouvy
2 271 125,- K¢ (slovy: dva miliony dvé sté sedmdesat jedna tisic jedno sto dvacet pét
korun Ceskych). Specifikace téchto nékladi je uvedena v CTN. Stavebnik bere na
védomi, ze tato vySe nakladd byla stanovena pred vyhotovenim Projektu na zakladé
mérnych nakladu spolecnosti CETIN (tj. je pouze orientacni). Pfekladka dle Zakona o
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5.3

5.4

5.5

elektronickych komunikacich je mimo pfedmét dané z pfidané hodnoty.

VySe nakladl Prekladky bude stanovena po vyhotoveni Projektu, na jeho zakladé (dale
jen ,Naklady Prekladky stanovené na zakladé Projektu”). Spolec¢nost CETIN do Sesti
(6) mésiclt od uzavieni Smlouvy pisemné oznami Stavebnikovi vySi Nakladl Prekladky
stanovenych na zakladé Projektu a ve stejné lhuté predlozi Stavebnikovi Projekt.

V pfipadé, Ze v souvislosti s realizaci Prekladky spole€nosti CETIN vzniknou dalSi
nezbytné naklady na Prekladku, které nejsou vycisleny v odst. 5.2 Smlouvy, Stavebnik
se zavazuje je spole¢nosti CETIN uhradit, za pfedpokladu, Ze nebudou zahrnuty
v Nakladech Prekladky stanovenych na zakladé Projektu.

Muze se jednat zejména, nikoliv v&ak vylu¢né o:

(a) naklady na nahrady za omezeni vlastnického prava vlastnikim Prekladkou
dotéenych nemovitosti dle uzavienych smluv o sluzebnosti a/nebo dle
pravomocného rozhodnuti pfislusného vyvlasthovaciho ufadu o omezeni
vlastnického prava zfizenim sluzebnosti rozhodnutim;

(b) naklady souvisejici se zruSenim a naslednym vymazem sluzebnosti (vaznouci
na nemovitostech dotéenych pavodni, prekladanou SEK) z katastru nemovitosti,

(c) naklady na nahrady za omezené uzivani lesniho a padniho fondu v€etné nakladd
na vypracovani vypoctu;

(d) hydrogeologicky, geologicky, dendrologicky a ostatni odborné posudky zpracované
subjekty k tomu uréenymi;

(e) naklady na koordinacni vykresy, povodriové plany a zaméfeni, vyzadované
dotéenymi subjekty;

(f) néklady na identifikaci parcel;

(g) naklady na spravni poplatky dle zakona €. 634/2004 Sb. o spravnich poplatcich,
v u¢inném znéni, které vzniknou spole¢nosti CETIN v duasledku ziskavani
potfebnych spravnich rozhodnuti — povoleni, které jsou nezbytné k realizaci
Prekladky;

(h) naklady souvisejici se zvlastnim uzivdnim vefejného prostranstvi, vymeérené
v souvislosti s realizaci Prekladky podle zakona ¢&.565/1990 Sb., o mistnich
poplatcich v u¢inném znéni;

(i) néklady souvisejici se zvlastnim uzivanim dle ustanoveni § 25 zakona ¢. 13/1997
Sb., o pozemnich komunikacich, v 4¢inném znéni;

() naklady na penézité plnéni plynouci z najemnich smluv, jejichZz uzavieni je nutné
pro realizaci Prekladky;

(k) naklady souvisejici s majetkovymi Ujmami, zpGsobenymi na zemédélskych
plodinach v souvislosti s realizaci Prekladky;

() néklady na ochranu komunikaénich vedeni a zafizeni pfed pfepétim a nadproudem,
véetné odborného vypoctu a navrhu;

(m) naklady souvisejici se zachrannym archeologickym dohledem.

VySe nakladl na Prekladku, bez ohledu na to, zda se jedna o naklady Prekladky
stanovené na zékladé CTN nebo o Naklady Prekladky stanovené na zakladé Projektu
se zméni pisemnym oznamenim spolecnosti CETIN o zméné vySe ndkladu na Prekladku
doru¢enym Stavebnikovi (dale jen ,0znameni o zméné vyse nakladi“). Spole¢nost
CETIN je opravnéna Oznameni o zméné vySe nakladl ucinit v kazdém kalendarnim
roce, ve kterém je Smlouva Uc¢innd, vzdy vSak pouze jednou (1) za pfislusny kalendarni
rok. Spole¢nost CETIN neni povinna za trvani u¢innosti Smlouvy ucinit Zzadné Oznameni
0 zméné vySe nakladu.

PLATEBNi PODMINKY
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6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

7.1

7.2

7.3

8.1

8.2

Naklady spojené s Prekladkou ve vysSi skutecné provedenych praci a skutecné
vynaloZzenych nakladu dle odst. 5.3 a/nebo odst. 5.5 Smlouvy je Stavebnik povinen
uhradit na zakladé jednotlivych danovych dokladu (dale jen ,Faktura“). Faktury budou
spole¢nosti CETIN vystaveny takto:

(a) Faktura za Pripravu Prekladky ve vySi 82 705,- K€ (slovy: osmdesét dva tisic sedm
set pét korun Ceskych) bude spole¢nosti CETIN vystavena do patnacti (15) dna od
predloZeni Projektu Stavebnikovi dle odst. 5.3 Smlouvy;

(b) Faktura za Etapu Prekladky bude vystavena do patnacti (15) dnu od ukonéeni
realizace té které Etapy Prekladky dle odst. 4.7 Smlouvy.

Naklady spole€nosti CETIN uvedené v odst. 5.4 Smlouvy budou hrazeny Stavebnikem
oddélené na zakladé samostatnych Faktur vystavenych spole¢nosti CETIN.

Jakoukoliv Fakturu vystavenou spole¢nosti CETIN dle Smlouvy a v souladu
se Smlouvou je Stavebnik povinen uhradit ve Ihité tficeti (30) dnli ode dne doruceni
Faktury.

Faktury budou Stavebnikovi zasildny na adresu Stavebnika uvedenou v hlaviéce
Smlouvy a/nebo do datové schranky Stavebnika.

Naklady dle Smlouvy budou Stavebnikem hrazeny na ucet spole¢nosti CETIN uréeny na
Fakture.

Stavebnik se dostane do prodleni s uhrazenim Faktury, pokud fadné a v souladu
se Smlouvou Uc¢tovana Castka nebude nejpozdéji posledni den splatnosti Faktury
pripsana ve prospéch uctu spolec¢nosti CETIN.

SANKCE

Pro pfipad, Zze Stavebnik bude v prodleni s Uhradou nékteré ¢astky, k jejiz uhradé je dle
Smlouvy povinen, je povinen uhradit spole¢nosti CETIN smluvni pokutu ve vyS$i 0,3 % z
dluzné castky za kazdy zapocaty den prodleni.

Smluvni pokuta je splatna do deseti (10) dnu ode dne doru€eni pisemné vyzvy pfislusné
Smluvni strané k jeji thradé.

Zaplacenim smluvni pokuty dle Smlouvy neni dotéen narok spolec¢nosti CETIN
na ndhradu skute¢né Skody a uslého zisku v celém rozsahu zplsobené Skody.

KONTAKTNi A ODPOVEDNE OSOBY SMLUVNICH STRAN

Za spole¢nost CETIN:

ve vécech smluvnich: XXXXXXXXXXX
funkce: XXXXXXXXXXXX
tel. : XXXXXXXXXXXXXX

ve vécech technickych:XXXXXXXXXXXXXX
funkce: XXXXXXXXXXXXXXXXX
tel. XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

Za Stavebnika:
ve vécech smluvnich: JUDr. Jan Maly
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9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

9.8

10.

10.1

funkce: starosta
tel. : XXXOXXXXXXXXXXXXXXX

ve vécech technickych: Jakub Smid
funkce: vedouci odboru investi¢ni vystavby a Udrzby mésta
tel.: XXXXXXXXXXXXXXXXXXX

ODSTOUPENI OD SMLOUVY

Spole¢nost CETIN je opravnéna, aniz by tim omezila jakékoli své jind prava nebo
moznosti napravy dle Smlouvy, odstoupit od Smlouvy v pfipadech stanovenych v odst.
9.2 nebo 9.3 Smlouvy tim, Ze doru€i Stavebnikovi pisemné oznameni o odstoupeni.
Odstoupeni je uGc¢inné okamzikem jeho doruceni Stavebnikovi, neni-li v odstoupeni
stanoveno pozdéjsi datum jeho Gcinnosti.

Dostane-li se Stavebnik do prodleni s uhradou jakékoliv platby dle Smlouvy a toto
prodleni trva déle nez tficet (30) dnu, je spolec¢nost CETIN opravnéna od Smlouvy
odstoupit.

Vznikne-li spole€nosti CETIN pravo odstoupit od Smlouvy dle pfedchoziho odstavce, je
spole¢nost CETIN opravnéna od Smlouvy odstoupit i ¢aste€né, s Uc€inky pro kazdou
Etapu Prekladky v odstoupeni oznacenou.

Odstoupi-li spole¢nost CETIN dle odst. 9.2 nebo 9.3 Smlouvy, je Stavebnik povinen
uhradit spole¢nosti CETIN veSkeré néklady spole¢nosti CETIN jiz vzniklé v souvislosti
s pInénim ze Smlouvy.

Stavebnik je opravnén od Smlouvy odstoupit v pfipadé, Zze vySe Néakladu Prekladky
stanovenych na zakladé Projektu bude o0 10 % a vice vy$8i nez vySe nakladu Prekladky
stanovenych na zakladé CTN.

Odstoupi-li Stavebnik od Smlouvy dle odst. 9.5 Smlouvy, je Stavebnik povinen uhradit
spole¢nosti CETIN veskeré naklady spole¢nosti CETIN jiz vzniklé v souvislosti s plnénim
ze Smiouvy.

Pokud ve Smlouvé neni vyslovné stanoveno jinak, Smiuvni strany sjednavaji, Ze
odstoupit od Smlouvy Ize pouze zpusobem a z divodd stanovenych ve Smlouve, ¢imz
Smluvni strany vyslovné vylu€uji pfislusna ustanoveni ob&anského zakoniku, ktera
upravuji moznosti odstoupeni od Smlouvy.

Odstoupenim od Smlouvy nezanikaji zejména pfipadné naroky Smluvnich stran
na zaplaceni Urok( z prodleni, smluvnich pokut, nahradu Skody a dalSich nakladu
vzniklych na zakladé Smlouvy &i v souvislosti s ni; dale nezanikaji ustanoveni Smlouvy,
ktera vzhledem ke své povaze maji trvat i po ukon&eni Smlouvy.

ROZVAZOVACi PODMINKA

Kvalifikovana vyzva pro kazdou Etapu Prekladky musi byt doru¢ena spole¢nosti CETIN
nejpozdéji do dvou (2) let od uzavieni Smlouvy. Marné uplynuti Ihaty je dle ustanoveni
§ 548 odst. 2 ob&anského zakoniku rozvazovaci podminkou platnosti a U¢innosti ¢asti
Smlouvy v rozsahu kazdé Etapy Prekladky, pro kterou ve lhaté dvou (2) let od uzavieni
Smlouvy nebyla spole¢nosti CETIN doru¢ena Kvalifikovana vyzva.
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10.2 Dnem nasledujicim po uplynuti dvou (2) let od uzavfeni Smlouvy zanikne Smlouva:

(a) zcasti, ato v rozsahu kazdé Etapy Prekladky, pro kterou nebyla spole¢nosti CETIN
dorucena Kvalifikovana vyzva ve lhaté dvou (2) let od uzavieni Smlouvy;

(b) v celém rozsahu, nebyla-li spole¢nosti CETIN doru¢ena zadna Kvalifikovana vyzva
ve |h(té dvou (2) let od uzavieni Smlouvy.

10.3 Zanikne-li Smlouva rozvazovaci podminkou, je Stavebnik povinen uhradit spole¢nosti
CETIN veskeré naklady spole¢nosti CETIN jiz vzniklé v souvislosti s plnénim Smlouvy.
Zanikne-li Smlouva rozvazovaci podminkou jen z&asti, je Stavebnik povinen uhradit
spolecnosti CETIN veskeré naklady spole¢nosti CETIN jiz vzniklé v souvislosti s plnénim
ze zaniklé ¢asti Smlouvy.

10.4 Zanikem Smlouvy nebo jeji €asti rozvazovaci podminkou nezanikaji pfipadné naroky
Smluvnich stran na zaplaceni Urokd z prodleni, smluvnich pokut, nahradu Skody a
dalSich nakladd vzniklych na zakladé Smlouvy &i v souvislosti s ni; dale nezanikaji
ustanoveni Smlouvy, ktera vzhledem ke své povaze maji trvat i po zaniku Smlouvy nebo
jeji casti.

11. OCHRANA OSOBNICH UDAJU

11.1 Za ucelem pInéni prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy nebo vzniklych v souvislosti
se Smlouvou si Smluvni strany navzajem predavaji nebo mohou pfedavat osobni Udaje
(dale jen ,Osobni udaje“) ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 Nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) €. 2016/679 ze dne 27. dubna 2016, o ochrané fyzickych osob v souvislosti
se zpracovanim osobnich Udaju a o volném pohybu téchto Udaju a o zruSeni smérnice
95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich udaju) (dale jen ,GDPR®) subjektl udaju,
kterymi jsou zejména zastupci, zaméstnanci nebo zakaznici druhé Smluvni strany ¢i jiné
osoby povéfené druhou Smluvni stranou k vykonu & plnéni prav a povinnosti
vyplyvajicich ze Smlouvy nebo vzniklych v souvislosti se Smlouvou. Pfejimajici Smluvni
strana je tak vzhledem k pfedavanym Osobnim Udajum v pozici spravce.

11.2 Ugelem predani Osobnich Gdajii je pln&ni Smlouvy. Smiluvni strany prohlasuiji, ze
predavané Osobni Udaje budou zpracovavat pouze k naplnéni tohoto Ucelu, a to
v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy, zejména v souladu s GDPR.

11.3 Smluvni strany prohlasuji, ze pro pfedani Osobnich 0daju druhé Smluvni strané
disponuiji platnym pravnim titulem v souladu s ¢l. 6 odst. 1 GDPR.

11.4 Smluvni strany berou na védomi, Ze za u€elem pInéni Smlouvy mize dochazet k predani
Osobnich udaju z pfejimajici Smluvni strany treti osobé, zejména osobé, prostiednictvim
které prejimajici Smluvni strana vykonava ¢i pini prava a povinnosti vyplyvajici
ze Smlouvy nebo vznikla v souvislosti se Smlouvou. Za pInéni povinnosti ze Smlouvy se
povazuje zejména provadéni Pfekladky a s ni souvisejicich zaleZitosti v rozsahu a
za podminek stanovenych Smlouvou.

11.5 Predavajici Smluvni strana zajistila nebo zajisti spInéni veskerych zékonnych podminek
nezbytnych pro predani Osobnich udaji va¢i subjektim Udajd, zejména informuje
subjekty udaju o skute€nosti, Ze doslo k pfedani konkrétnich Osobnich udaju prejimajici
Smluvni strané, a to za ucelem plnéni Smlouvy. V pfipadé, ze prejimajici Smluvni
stranou je spole¢nost CETIN, pfedavajici Smluvni strana seznami subjekty Udajd rovnéz
i s podminkami zpracovani Osobnich Udajl, v€etné rozsahu zvlastnich prav subjektu
adaju, které jsou uvedeny v Zasadach zpracovani osobnich udaju dostupnych na adrese
https://www.cetin.cz/zasady-ochrany-osobnich-udaju. SpInéni povinnosti uvedené
v tomto odstavci je pfedavajici Smluvni strana povinna pFejimajici Smluvni strané
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12.

12.1

12.2

12.3

12.4

12.5

12.6

na vyzvu pisemné dolozit.
ZAVERECNA USTANOVENI

Smlouva nabyva platnosti dnem podpisu obéma Smluvnimi stranami a U¢innosti dnem
nasledujicim po dni jejiho uvefejnéni dle zakona & 340/2015 Sb., o zvlastnich
podminkach Gc&innosti nékterych smluv, uvefejfiovani téchto smluv a o registru smluv
(zédkon o registru smluv), v u€inném znéni (dale jen ,Zakon o registru smluv®).
Stavebnik se zavazuje nejpozdéji do dvaceti (20) dnd od uzavieni Smlouvy uverejnit jeji
obsah a tzv. metadata a splnit dal$i povinnosti v souladu se Zakonem o registru smiuv.
Stavebnik se zavazuje dorucit spole€¢nosti CETIN potvrzeni o uvefejnéni Smlouvy dle
Zakona o registru smluv vydané spravcem registru smluv nejpozdéji nasledujici den po
jeho obdrzeni. Nebude-li Smlouva uvefejnéna v souladu se Zakonem o registru smluv
ani do tfi (3) mésicu od jejiho uzavreni, zavazuje se Stavebnik uzavfit se spole¢nosti
CETIN novou smlouvu, kterd svym obsahem bude hospodarsky odpovidat znéni
Smlouvy (pficemz ur€eni lhdt, dob a termind bude odpovidat tomuto principu a
¢asovému posunu), a to do sedmi (7) dnG od doru€eni vyzvy spole¢nosti CETIN
Stavebnikovi. Ujednani tohoto odstavce nabyva ucinnosti dnem uzavieni Smlouvy.

Vztahy ze Smlouvy vyplyvajici i vztahy Smlouvou neupravené se Fidi pravnim fadem
Ceské republiky, zejména obanskym zakonikem.

Pisemnym stykem ¢&i pojmem ,pisemné“ se pro Ucely Smlouvy rozumi pfedani zprav
jednim z téchto zpusobu:

(a) v listinné podobé;

(b) datovou zpravou prostiednictvim informacéniho systému datovych schranek;

(c) e-mailovou zpravou podepsanou zaruéenym elektronickym podpisem dle zakona
¢. 297/2016 Sb., o sluzbach vytvarejicich davéru pro elektronické transakce, ve
znéni pozdéjSich predpisu;

(d) e-mailovou zpravou zaslanou z adresy kontaktni osoby Smluvni strany na adresu
kontaktni osoby druhé Smluvni strany, tak jak jsou uréeny v €l. 8 Smlouvy.

Jednostranné pravni jednani zpusobujici zanik Smlouvy (vypovéd nebo odstoupeni)
musi mit podobu samostatné podepsaného dokumentu a musi byt doruéeno pouze
prostfednictvim poskytovatele postovnich sluzeb nebo prostiednictvim informaéniho
systému datovych schranek nebo jako pfiloha e-mailové zpravy na adresu kontaktni
osoby ve vécech smluvnich dle ¢l. 8 Smlouvy a souCasné na adresu
contract_termination@cetin.cz.

Smluvni strany se zavazuji vyvinout maximalni Usili k odstranéni vzajemnych spord,
vzniklych na zakladé Smlouvy nebo v souvislosti se Smlouvou, a Kk jejich vyreSeni
zejména prostrednictvim jednani odpovédnych osob nebo jinych povéfenych subjektu.
Nedohodnou-li se Smluvni strany na zpusobu feSeni vzajemného sporu, ma kazda
ze Smluvnich stran pravo uplatnit svdj narok u pfislusného soudu Ceské republiky.

Smluvni strany si nepreji, aby nad rdmec ustanoveni Smlouvy byla jakékoliv prava a
povinnosti dovozovany z dosavadni €i budouci praxe zavedené mezi Smluvnimi
stranami €i zvyklosti zachovavanych obecné &i v odvétvi tykajicim se pfedmétu pInéni
Smlouvy, ledaze je ve Smlouvé vyslovné sjednano jinak. Vedle shora uvedeného si
Smluvni strany potvrzuji, Ze si nejsou védomy zadnych dosud mezi nimi zavedenych
obchodnich zvyklosti i praxe.

Smlouva maze byt ménéna a doplfiovana pouze pisemné, pravnimi jednanimi vyslovné
oznacenymi za dodatky ke Smlouvé podepsanymi opravnénymi zastupci Smluvnich

VPIC,Infrastruktura kasarna Ji¢in 10



Cislo smlouvy spole¢nosti CETIN: HK 2024 0014 SAP S4 HANA:
Cislo smlouvy Stavebnika: Registr smluv: ANO

12.7

12.8

12.9

stran na témze dokumentu, a to bud v listinné podobé nebo elektronicky; zména jinou
formou je vylou€ena. Odstoupit od Smlouvy a vypovédét ji Ize pouze pisemné. Smluvni
strany ujednaly, Ze ustanoveni prvni véty tohoto odstavce nebudou aplikovat na zmény
osob dle ¢l. 8 Smlouvy a pro pfipad Oznameni o zméné vySe nakladu dle odst. 5.5
Smlouvy, kdy postaci pisemné oznameni o zméné druhé Smiuvni strané.

Smluvni strany se dohodly na vylou€eni aplikace nasledujicich ustanoveni ob&anského
zakoniku:

§ 557;

§ 1767 odst. 2;

§ 1740 odst. 2 druha véta a odst. 3; a
§ 1743.

Smluvni strany na sebe v souladu s § 1765 odst. 2 obCanského zakoniku prebiraji
nebezpeci zmény okolnosti.

S odkazem na pfislusna ustanoveni ob&anského zakoniku, zejména ustanoveni § 1881
a § 1895 obc&anského z&koniku, neni Stavebnik opravnén preveést €i postoupit Smlouvu
ani jakakoli sva prava nebo povinnosti ze Smlouvy nebo z jeji ¢asti tfeti osobé bez
predchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti CETIN.

12.10Smlouva obsahuje Uplné ujednani o predmétu Smlouvy a vSech nalezitostech, které

Smluvni strany mély a chtély ve Smlouvé ujednat, a které povazuji za dulezite
pro zavaznost Smlouvy. Zadny projev Smluvnich stran ucinény pfi jednani o Smlouvé
ani projev ucinény po uzavieni Smlouvy nesmi byt vykladan v rozporu s vyslovnymi
ustanovenimi Smlouvy a nezaklada zadny zavazek 2adné ze Smluvnich stran.

12.11Smluvni strany souhlasi a potvrzuji si, Zze Gdaje uvedené ve Smlouveé nejsou predmétem

obchodniho tajemstvi a zaroven nejsou informacemi pozivajicimi ochrany divérnosti
majetkovych poméra.

12.12Spole¢nost CETIN pfijala a dodrzuje interni korporatni compliance program navrzeny

tak, aby byl zajistén soulad €innosti spole¢nosti CETIN s platnymi a u€innymi pravnimi
predpisy, pravidly etiky a moralky, a zahrnujici opatfeni, jejichz cilem je pfedchazeni a
odhalovani porusovani uvedenych predpisu a pravidel (program Corporate Compliance
- https://www.cetin.cz/corporate-compliance).

Stavebnik (a jakakoliv fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera s nim spolupracuje a kterou
vyuziva pro plnéni povinnosti z této Smlouvy nebo v souvislosti s jejim uzavienim a
realizaci, tj. pracovnici, zastupci nebo externi spolupracovnici) cti a dodrzuje platné a
acinné pravni predpisy v€etné mezinarodnich smluv, zakladni moralini a etické principy.
Stavebnik odmita jakékoliv deliktni jednani a tohoto se zdrzuje. Stavebnik prohlasuje,
Ze podle jeho nejlepsiho védomi a svédomi on ani zadny jeho pracovnik, zastupce nebo
externi spolupracovnik neporusili v souvislosti s uzavienim této Smlouvy zadny platny a
acinny pravni predpis. Stavebnik prohlasuje, Ze jeho ¢innost je legalni a veskeré jeho
prostfedky pochéazeji vyhradné z legalnich zdroju.

Stavebnik je povinen cCinit veSkera nalezita opatfeni a vyvijet co nejvétsi asili, aby
zabranil tomu, Ze on nebo jakykoli jeho pracovnik, zastupce nebo externi spolupracovnik
porusSi v souvislosti s realizaci této Smlouvy jakykoliv platny a ucinny pravni predpis.
Aniz by byla dana jakakoli souvislost s pfedmétem ¢Cinnosti dle této Smlouvy, Stavebnik
prohlasuje, Ze uplatiiuje a bude uplatiovat vesSkera néalezita opatfeni a Ze vyviji a bude
vyvijet co nejvétsi usili, aby v rdmci jeho €innosti nebo zajmu nedoslo k jednani nebo
situaci, kterd by zpulsobila takové vyznamné ohroZeni nebo naruseni jeho reputace, jez
by mohlo mit negativni dopad na reputaci s nim spolupracujicich subjekta.

Vystupuje-li Stavebnik pro spoleénost CETIN nebo jejim jménem, dava dodrzovani
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uvedenych zasad najevo.

12.13Smlouva je vyhotovena elektronicky nebo v listinné podobé, pfiCemz v takovém pfipadé
je Smlouva vyhotovena ve dvou (2) stejnopisech, z nichz kazda Smluvni strana obdrzi
jedno (1) vyhotoveni.

12.14Soucéasti Smlouvy jsou nasledujici Prilohy:

Priloha ¢. 1 — CTN

P¥iloha &. 2 — Uzemni rozhodnuti ]

Pfiloha €. 3 — Rozhodnuti Méstského Ufadu Ji¢in o prodlouzeni Uzemniho rozhodnuti
€.j. MuJdc/2021/14676/SU/Sud ze dne 2. 6. 2021

Dolozka
Smlouva byla schvalena Radou mésta Ji¢in na jednani €. 48 dne 29.5.2024

CETIN: Stavebnik:

V Praze dne V Ji€iné dne

za CETIN a.s. za Mésto Jicin

Josef Slovak JUDr. Jan Maly

feditel, Network Deployment and Maintenance  starosta

(podepsano elektronicky) (podepsano elektronicky)
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